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and educational policy.
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Transformationsdialog — wer spricht da eigentlich mit wem und vor
allem wie?Vom 11. September 2001 bis zu den Umbriichen in der
arabischen Welt 2011 gewahrt das Buch spannende und ausfihrliche
Einblicke in das Dialogverstéandnis und die Diskurspraxis der deutschen
Auswartigen Kultur- und Bildungspolitik. Anhand der vom Autor
gefuhrten Interviews mit Vertretern vom Auswartigen Amt, dem DAAD
und dem Goethe-Institut wird die Diplomatensprache in bislang
einmaliger Form interdisziplinar unter die philologische Lupe
genommen. Vorschlage fir einen kinftigen Dialog im historisch wie
gegenwartig hochdynamischen Mittelmeerraum ergénzen die Analysen.
Besprochen in:Portal fur Politikwissenschaft, 08.10.2015, Christian Patz



